det ikke skulde fole sig en Smule

beveeget, naar det paa engang lases:
Nu er hun ded, — Genstanden for
dine allerforste Dromme? - ;
Jeg synes forpvrigt ikke, det er
ret lenge siden, jeg modle hénde,
hvis Dgd nu meldtes mig, inde i Ko-
benhavn, smuk; c]egant ungdommeh
hvem skulde se paa hende hun var
62 og. Bedstemo'r, for det teenker
jeg hun var — og at jeg som altid
ved Synet af hende folte Blodet fare

mig op i Kinderne og mine 15—16 }

Aar vende tilbage, mens jeg sagde
til min 11-Aars Datter med hvem jeg
lige havde gaaet og dreftet hendes
forste Forelskelse fra therceesonene
Borneballer:

.Se, -Gertrud, der gaar din Mor’s
forste Keerlighed!®

Ja, for hun — Fru Agnes Nyrop —
var mine 15 Aars Ideal og Heltinde;

som saa ofte sker: en ung Piges forste |

Begejstring vies en moden, smuk Kvinde.
Hun egnede sig godt il at veere et
saadant Ideal for en ung Pigesjel,
der lige har gennemlast eller gennem-
drgmt Ingemanns Romaneér og endnu
blendet af deres Aventyrglands ser
sig ud i Livet eiter Skikkelser som
Dronning Agnes, Berengaria, stolt
Inge.

Der stod saa en Aften Fru Nyrop
for mit Oje, det var Levendegorelsen
af alle mine dremte Sagakvinder —
skent i moderne Skrud fandt jeg jo
her min Dronning ,Agnes®.

Saa: dyrkede jeg hende jo,
man dyrker en Forelskelse i 15 Aars
Alderen, skrev Vers, -samlede paa
Portraeter af hende; jeg troer virkelig,
jeg drev det til at besidde 39, gik i
Theatret i sveermerisk Ekstase, naar
hun spillede — det var jo desvarre
kun faa og smua Roller — opsegte
de Véje, hun gik ad, for endelig efter
et Aars Forlgb at fremstille mig selv
— rystende og bavende -— for hende
i hendes Hjem.

som

Vi smaa Spidsborgersjele kommer
jo aldrig ud over dette; at hige efter
‘at kende. Kunstneren »rigtig privat®,
hvordan han spiser, . hvordan han
drikker osv. :

L Hvor jeg kan se hende for mig!
Hun modtog . mig vildfremmede for-
fjamskede Backfisch, venligt og preeg-
tigt overlegent, ganske dejlig i en
merkviolet Morgenkjole med gule
Blonder, der faldt om hendes Skik-
- kelse som en-Dronningekaabe.

Hvad jeg vilde hende havde jeg
jeg neppe selv gjort mig klart — jeg
vilde tale med hende, sc¢ hende ner,
men paa hendes ret nalurlige
Spergsinaal — . jeg herer endnu

hendes. Stemmes  ejendommelige, men
- \

Moderretten.
Brudstykke af den hollandske Roman ,Hilda
van Suylenburg® af C. de Jong van Beck en Dock.

Autoriseret Oversaettelse ved Gerda Vedel.
(Sluttet.)

AN

.Farst havde hun let afladerens @n-
sker, og saa var hun bleven vred der-
over — hun fandt en Algteskabskon-
trakt saa ufin, den tydede jo paa Mis-
tillid overfor Freddy og hun var saa
stolt, saa lykkelig over at kunne give
ham alt, hvad hun havde: Hvorledes
kan en ung Kvinde, der betror en Mand
hele sin Fremtid, alie sine Dremme om
Lykke og hele sin rene uskyldige Til-
veerelse treffe Forholdsregler overfor
ham med Hensyn til sine Penge? Man
maa sandelig have et sgrgeligt Syn paa
Menneskene eller vere aldeles bloitet

* for Kendskab til- dem, hvis man for
Alvor kan finde det rigtigt, -at Kvindens
mer- cller mindre heldige pekuniere
Stilling skal veere afhangig af den

~praktiske Sans hun legger for Dagen

smukke Metalklang — Gud Fader, hvor
jeg svermede for den Stemme — —
hvad .den un"e Froken gnskede,
svarede jeg pr. Inspiration’ — Him-
melen, ‘men iszr Thalia og - ‘Melpo-
mene tllone mig det, — al jeg on-
skede at gaa til Scenen og segle
hendes Raad og Vejledning.

Hun optog det interesseret venlig, og
o hellige Kunst, jeg maa jo skamnme-
mig ved Tanken — anstramngte sig
det paalplgende Aar for at bibringe

mig Umulighed lidt Begreb- om Pla-

stik og Dramarturgi,- mig, der“ud
over at lwese meget peent hgjt, ikke
ejedc én Betingelse for Scenen,
mest kejlede og {orlegne Backfisch,
der nogensinde i Selskab har tI)kket
sig op i en Krog!

Og hun var en omhyggelig
inde.

Leerer-
Jeg fik en Time hver Uge.

- Hun prevede endog paa at lwere
mig ,Tonietta® i Herts’ Lystspil af
samme Navn, — ak, jeg tenker Ti-
merne har varet en ligesaa stor
Pravelse for hende, som de, i hendes
Nerhed — var en wsthetisk Nydelse
for mig. Ja, for dejlig var hun, og
saa tilpas overlegen, riglig saa - en
ung, ydmyg Pigesjel kunde fole sig —
med Velbehag — som den lille bitte.
— Men en Dag maatte hun natur-
ligvis sige mig, at vort Arbejde ikke
kunde nytte; — og — saa -dybt havde
jeg levet mig ind i min egen lille
Komedie, at jeg virkelig sorgede over
ikke at kunne blive ' Skuespillerinde
-— dog vel mest og dybest over saa

ikke mere at have Anledmng til at 4

komme til hende.

Det gav hun mig imidlertid Lov
til alligevel, og saa var den bitreste
Graad jo terret paa mine 16-aars
Kinder.

Hun tog mig af og til med i The-
atret — ~— og med saadan noget
som en 3 a 4 Ugers Mellemrum —
jeg regnede Jdet ngje ud — aflagde
jeg-Besgg hos hende. °

Jeg ser hende for mig.

Hendes Plads var gaerne i
duesforhgjningen . og hun delte som
oftest sin Interesse imellem den be-
sogende og sine mange Smaafugle i
et veeldigt Bur. Somme Tider syntes
jeg, de fik Broderparten og var rigtig
jaloux.

*Kan det veere saa leenge siden.
Jeg husker, som defL var igaar, at hun
engang, jeg besogte hende. sad og
skrev nogle Mindelinier om sin be-
gavede Leerer, Professor ITgedt til
en eller anden Julebog.

Hun leste noget af det for mig og

sagde med sit smukke Smil, der —
‘man husker det — paa en saa vid-
underlig Maade livnede' hendes

‘1 det @jeblik, hvor hun mere -cend

nogensinde er oplyldt al Tillidstuldhed
og lykkelige llusioner. Faderen havde
imidlertid sat sin Vilje igennem. -Han
havde skeenket hende et Gods som en
Del af Medgiften, og i Aigteskabskon-
trakten havde han stillet den Betingelse,
at der ikke kunde treeffes nogen Be-
stemmelse med det uden hendes Sam-
tykke. Mere havde han ikke kunnet
sette igennem, skent Loven tillader, at
Kvinden betinger sig Ret til at raade,
over sit_rerlige Gods og hele sin For-
mue. Men herimod havde Frederik
heeftig protesterct, dedelig fornermet
over den Mistillid. man viste ham, og
Gladys, der var bedrevet over, at
man kunde tenke paa at treeffe
den Slags Forholdsregler. huvde greedt
og bedt saa lenge, at Fadcren tilsidst
gav. elter. Nu sad hun og tenkte paa
alt dette. Meget kendte hun ikke til
Loven og Pengesager, men takket veere
hendes praktliske, an
dragelse, havde hun dog mere For-
staaelse af dens Slags Ting, end de
fleste hollandske Kvinder. Hele den
uhyggelige Tid, da hun havde staaet
imellem sin Fader og Frederik, ‘viste

den-

Vin--

amerikanske Op- |

!

dejlige,

‘gjort det. ‘
Villielmine Gjol-Korch.

Boger.
-Ellen Key: Barnets Aarhuwndrede.
Autoriseret Oversattelse af Zelma Petersen.
. (Det nordiske Forlag)

Hun har altid noget at sige, som
tvinger - til Eftertanke. Der er ew gan-
ske sjzlden Personlighedsmagt i hende.
Hun er saa rig paa nvo@vnspumﬂkﬁer
der nok af og il kan bringe en til at
stejle og swetie baade ¢t og to Spergs-
| maalstegn i Randene al hendes Boger.

Men altid giver hun sinc Leasere et
Fremstod il selvstendig Overvejelse

ter under FForhandling.
- kvinde er hun. men med en altid aar-
vaagen Kritik owerfor Kvindesagen,
der cfler hendes Mening cr kommen
ind i et falskt Spor, idet dens fleste:
Forkemperinder har tabt Naturbe-
greensningen af Syme. Hun indremmer,
at den ensidige teoretiske. Svnsmdade
der i Kraft af Kvindens Menneskeret
kraever hendes ubetingede Jeevnstilling
med Manden paw alle Omraader (und-
tagen Militertjenestem).
historisk - nedvendigs ﬁennemgdngslcd
men hun holder for, at nu maa denne
Form for Kvmdesagen have gjort sin
Gerning, thi den -enkelte - maa ikke
glemme sil  Ansvar foir Slegten og
Samfundet. IR T
. Her er det, hun hugger ind med
sin glimrende skrevne Bog om -, Bar-
nets Aarhundrede“, der er tllcgnet
alle de Forweldre. der haaber: i det
,nye Aarhundrede at skenke Liv til
nye Mennesker, nye, ikke blot som
et' nyt Sleeglled. der afleser det gamle,
men forst og {remmest som et Slegt-
led. der tager Livet paa en anden og
bedre Maade.

Hun begynder med at hevde ,Bar-
nets Ret til at veelge sine Forteldre.
Kun det Sumliv mellema Mand og Kvinde
er et ret Algteskab, som f{remgaar af
den store Karlighed, en Sjeelenes in-
derlige Sympati, der foredler Driften
og stiller den under Viljehs Herredemme.
Mcn hertil kommer saa den legemlige
Sundhed som en ueftergivelig Betingelse
for Retten til at sewette Bern ind 1 Ver--
den. ,Den nye Etik vil ikke kalde
noget andet Samliv mellem Mand og
Kvinde {or us®deligt end det, der
bliver Ophav til et daarligt Afkom og
Aarsag til, at dette Afkom faar Jaar-

lige Betingelser for Udvikling*. ., lkke
Religionsstifteren, men Nalurforskeren
-vil her komme til at skrive de ti

Bud“. 1 decnne tilspidsede Seetning
‘har vi den hele Ellen Key. Og i Over-
ensstemmelse hermed: kun de Bern
er ,egte, — ledte i selv nok saa {11 For-
bindelser —, hvis Foreldre er sumde
og lykkelige Mcennesker, medens de
Born er ,uxgie“, som fades i et kaer-
lighedslpst Algteskab. eller tynges - af
legemlig Sygdom, der er forskyldt ved

men i Reo lidt statuekolde
Ansigt:
] Se, det \m, jo min L(me; Naar
jeg der, skriver De vel S‘m(ian noget.
om mig?“ ¢ - r-
Nu er hun dad —  0g jeg hm“

af og Fordybelse i de Ting, hun sat-
En Kvindesags—

bar veeret et |

O —

sig atter tydeligt for hendes Blik, og
hun huskede tydelig, at man havde
sagt hende. at hvis Agtesk(lhskontrak-
ten ikke blev skrevet. kunde van
Pracge. skalte og valte: med hendes
Formue cfter cget Forgodibefindende;
hvad der var endnu vaerre . . . .¢
Men nu kunde han da ikke tage Godset
mod hendes Villie.  Med Verdipa-
pirerne havde hun ikke kunnet holde
@je: dem havde Frederik-handlet med,
saa det var umuligt at se, hvilke der
var kebte for hendes Penge,
Jorden var sikker; Gud ske Lov! Den
gode, kloge Papa! Maaske blev det
hans Forsigtighed, som til syvende og
sidst skeermede Bernene mod Fattig-
dom. Ved at tenke paa ‘Faderens
“keerlige Omsorg, som hun fer havde
veeret vred over? kom hun i en blg-
dere Stemning og brast i Taarer, der
ikke tidligere paa Aftenen havde villet
lindre hendes beklemte Sind. Det var,
som om Tanken paa Godset havde
befriet hende for den veerste’ Angst.
Men nu herte hun atter Trappen
knage under sagte, listende Skridt af
en, der sneg sig nermere 0g n&r-

han kunde spille den bort cller . . .,

men-

Forzldrenes Brode. Swerlig ved dette
»cller® vil maaske en og anden smtte
et Spergsmaaistegn. En stor og kraf-
tig Aand kan vaere til Huse i et svagt
Legeme og det er dog vel til syvende
| og sidst de eegte asndelige Veerdier,
-der. gor et Menneske ,®gte“. Men
- mtvivisomt er her wudialt en swmdelig
. Sandhed, som Fr emtiden vil forlange
holdt | Are.

For attelmdm forer dernzest. Ordet
for en Beskytiefseslovgivning, ‘der skal
hindre Kvinderme {ra- ‘at synde mod
den ulodte Slegl. og her: vender hun -
sig kraftig mod de Kvindesagskvinder..
der i Folge deres Teoris Ensidighed
ikke vil vide af samrlig Beskyttelse for
Kvinderne m. H. t. Arbegle i Fa-
briker osv. Kvindesagen kan, siger
hun, i sin Helhed kumn lgses gennem
‘den seeiale Omdannelse, hvosi Beskyt-
telseslovgivningen er-et Led. Den enkelte
Kvindle skal have {uld og ubeskaaren
Ret tili at vaelge sin Livsstilling, men
Sam{undet mua veere lige saa berettiget
til atl weerge Kvindekennet, set under
et, mod en Forringelse af Moderevnen.
Thi det geelder Samfundets eget Vel
og Ve fordi det gelder den ufadte
Slegt. Kvindeegoismen ber ikke veere
eneraadig:  ‘Og mon- Ellen Key kae
har fuldt ud Rl,t i dette?

Med. stort Udbytte;. trods -— eller
netop: paa: Grund af de- Spergsmaals-
tegny, der idelig wil falde af i Randene
— leeser man, hvad. hum har at sige
- onx Hjemlssheden, Opdragelsen og:Sko-
len.. Her maa navnlig: Religionsunder-
“visningen holde: for;. vistnok dog med
mere Fojp i swenske endi i danske
Forhold:. ‘Hos os: har- ,déen stille Magt®
Haft Tid til at wirke-lengere end i Nabo-
landet hinsides Sundet, skent dem kaere
Gud skal vide; at ogsaa: hos es syn-
des der swarligt baade mod ham og
Barnene..* Thi det. er Synd;,. der bedri-
ves: mod. Bernene, naar-de sgges dres-
serede: til et Gudbbegneb; hxor den
gamie, blodige Jededom overalt stikker
frem under den: kristelige’ Femis, og
naar- deres Naturerkendelse: bmnges i
haablgs Modstrid med: Mirakeltroen.
Folgen: bliver enten. Fanalisme med
dens- aandelige Afstumpethed: eller
liigegyldighed eller Fjendskab mod alt
.religiest overhowedst.

Bogen slutter med et Afsnit om
Bernearbejde og:  Berneforbrydelser.
Det er et harmglodende og keerligheds-

| varmt Opraab. til alle dem, der ' har

Hjertet saa vidt paa rette Sted og
har saa megem sund Sans, at de for-
staar, hvad det her gaalden for hele
Kulturlivet. Den. Grusomhed!,og Daar--
- skab, som ewes: mod den opvoksende:
' Slegt i kvalme Fabriker og i morke:
i Gruber,. raaber fra Jorden til Himlen:
og er ‘en Udsed, der allerede berer
sim bitre Frugt eg vil bere en endnu
" bitrere, om der ikke' geres Holdt paa
denne onde Vej,

Oversettelsen er udfert med Smag'
og Dygtighed, med nogem Forkortelse
af den svemske Udgave. En Del erm— :
medord, der let kunde erstattes med
gode danske, er min enesle Anke.

Ingen vil fortryde at gore sig be-
kendt med dette tankerige og flam-
mende Indleeg i et Spergsmaal af* wer-
densvid Betydping. :
’ Uffe. Birkedid.

mere. Hun lyttede sengsteligt; det
maatte veere Frederik, som kom:. igen;
hun havde jo heller ikke hert Gade-
dgren blive lukket. — Da vam Praege
for lidt siden var gaact nedenunder
med den attraaede Pengcsum i Lom-
men, var han ganske stolt af, at have
erhvervet den uden Scencr eller videre
Vrevl fra Gladys Side. Derfor havde
han faaet den lde, at lade sine Med-
_spillere vente lengere, hvilket ikke
havde noget at sige, da de blev sam-
men i flere Timer, mens han benyttede
den gode Lejlighed °tii at bringe
endnu et pinligt Spergsmaal paa Bane.
Han havde lenge tenkt derpaa uden
‘at have Mod dertil. Men i Aften
folte han. sig -saa tapper og sikker
paa en let Sejr. :
,Gladys“, sagde han, idet bhan
traadte ind med et forlegent Forseg
paa at anlegge en verdig Mine, som
straks vakte hendes Mistro, ,nu da vi
har begyndt. at tale om de kedelige
Pengesager,- vilde jeg gernc sperge
. jeg vilde gerne sige Dig . . . .

det ‘er slet ikke paa Grund af mit
Spil, men som Felge af de ameri-
kanske Papirers Dalen — enfin, Kvinder




